E-6 RIVVEICLH T BIEIHRE
i LAY

RKREE

TNRE (FAY b ULURERCIVIER NV ZS5FYa - FyRxIVERE) 121, ExlnkErER (elaborate expression)
DIEMZ, EENRFEVEIC & DRITREDEIET 5, LERRRETREIZ, RNV C=@EHS, Thabs, (D %éﬂ%ﬁ’%@b
zﬂ*ﬁ ZHE b0, (D) #FAIZOAPPLEHD, (1D FIFIZOAR»DLZED, THD, (1) TIEEEMAFHHIZ

L BENC ya? E7zik thi L WO EEND S LN THEEZIG, (D) Tk, FEFHEHOIEXHVIZIE1E VWHHEEZ IO K 97&%%

SHTEIC . FEEITEROIED W IZiZ-a? E\WIHESD X o&%f#é‘a%ﬁkzﬁ sbhd, (M) T, tori & WS EEEZBRET 5,
(I) e (II) TlE4 A >4t (ionisation) HH[EETH D, HVIRBEZ DML, HVIZITMOBERZ I I AI LI N TE S, Rzl
OREERBUZBVTIE, FEZOEDOEEIL I IITELL 5 2 PRI TH D, 7z, AHORBIHRILIZIZTERLH OB,
EEDF Ry b - UV REBTHDL7 IFERPF Yy IiEIldAaONDS, YIVIVEERF Y XTI VEBROLBETHL IS, 7
IEBRF Yy IBIIALONBERE. TITEISOHENERIZ 2D HHIEI NG,

1 FL&IC
1.1 <TILVEE L

< EE (ISO639-3rmz) &, NV ZIFva - FyRIVEREEZ2HTLIFRINEFRY b - EILTERE LT
FE#E (Burmish group, Tibeto-Burman) 1283 255 TH 5, VI ViEE, BET UL~ - IHA VMPNV T 5T
Ya - Ay P AN VAR ETIRRENS T A ik (IS0 639-3: ki) & HPWBIRIZH D, YL DRHEE
THhdEI~iE (ISO639-3mya) L ASMRIIH S,

1.2 TILVEEETHE

RIVIEEIZDWTOMIZEIE, VIV EEOME %2 L 72 Konow [1903] 2IEK LT 5, TOHK, YILIFEOFHIT
DWT R U 7= Bernot [1958] &l [2003] M Trz, YARGELUEINEDPENVET S HVLEE (SHh1 v
ZHEUZE D& LTk Maggard et al. [2007] % Huziwara [2008]. Davis [2014] 7 &% %, Huziwara [2011]
BV VEEICB 4R OND L, ED WIS YL EORKIEBUI DOV TIEH DN o TV,

1.3 RELDEE
(1) a. VIV ViEDHFHIL/a, e 1,0,0,u,0;k kh, g, 1, ¢ [te], ch [¢"], j [dz], t, th, d, n, p, ph, b, m, y [j], 1, 1, W, 0, [ [¢],
h,?/TH 5,
b. I, s (). E&EF GERL). ERH ) 0Er, BEHE (2 TEbaEHiosa, FHEL
TR LEAH) CEEOFEHFHZ L ZRVER (D62 EHiDA) EDH 5B,
c. HHifEE I, WM CGVCTTHhohLINE, ZDHE, N THECIE/y, 1, w/ DA, FERTHFITIE/y, 2/
DAMHSbND, —HEHEFIZIE/al, oi, 01, ou/DH D, WTNEFAIE UTIHHEHiTOAD SDbND,

14 HBHRRESE

FE15 81 (elaborate expression: Haas 1964 72 &) ki3, W7 VT XM 7 V7 B L OHEMBTEH I W5 KB
FiEDveoTHY, ik (parallelism: Solnit 1995, fl## 2005, &¥ 2011 &), K#EE (echo word: Emeneau
1938 72 L) LWV o FETEAINEBDLFAKDED LWV >TLW, HEHREITIE (A) MR 5 EHEE
g4 5, H250E (B) HEID IS ICMERERZMNT 5, LW RERH D, 72 ZIETIYEE M) IZbE
VEE (B) CHETEHDE LT, (2) HIT2L5860H 5, (2a) VT hd [72RED] WS EKEDLDH
% Pacd Poca ZAUFIL7ZHD, (2b) (X Pota? TDIFH | & P0chdy <720 2WHREEERMSFIL-HD, (20) |
(=W STHB] &\ FEIKRD nin 128 U THEZ I D EHLZ L LT gya 2L EDTH S F2,

* XA YIVVEE (FAY b - ULRERCLSEN: NS5 Fva - FyrITVEE). Sk, PEHR., BHRE, B 1416
1 Ashaduzzaman & Rashel [2007-2008] (&< )L X EEQBEERKEREMB T 2, 72, STEMRLINTE ST, FHRLRIIND VAL,
Aoz iﬁﬁﬁ#ﬁﬁﬁéﬂé
B2 )L v EBORBIHRBUZ DWW TIE Okell [1969: 26-27, 53-54]. Jenny & San San Hnin Tun [2014: 89-90]. Wheatly [2014] 72 & % &,
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(2) a. [72RHL,D] M acd~?aca cf. B Pasd~?osa
b. TDIEHE D] M ota?~ochéy cf. B ote?~Pashiy
c. [7=Ws7e] M piggig~ngyanya™®> cf. B fiifii~fiaiha

HREZRPRHTEIEREZ D 220D H 5, (3) 1T, EAIFEBITIIHRERAPHER S N TWRWHITH D, 88
e SATWD, £z, MORBIIMERFEICLH D 55, (4) BAN—VEPSDIEHFETH 5,

(3) bR B koja?~Kkori 4) TR E 5] M gug~0ai?ti cf. B goun~bai?ti

AR R BIO G Z (5) 12H 1T 5,

(5) ?omin~?omai? =ro ?okuybu ?alo [oi? kré =r6 =Ié mo- r1a.
ELAB~ KFE  =PL &5 WE GBS K5 =SEQ =% A NEG- 1§32
[KEZBEFEEMARGERIZZEZZALDELAESDOD, TEEEATLR]

(2) ~ (5) IZL UBNFFERRIICESNTE D, FHARALFEEKEZ L TWS, 722 B hICIdER TN
ROINE S, YIVIEBTIFEERICERE NS 2RERADGAT 5 H, AFKTIE, 2UBT, 2L viicsy
B AR FRIZ X 2RI ERBUI DWW TR S %,

2 AEMRIERIR

VIV ERIC B S AN RBUTIEAB LT, (D A BHFBEICE 22560, (D) HF I DAD
PbodE0, (D) FHIGFIZOAP»LZEHD, LW ZfEIEH 5, BEIIEIRIIZ L2570,

KRB, 72 & 21X Haas [1964: xvii] % Matisoff [1973: 81-82] ¥ TORLNE & ZAIZ LK, EERE
2SS OUEHiIEEN» 5725, LA U, Solnit [1995: 130] * Peterson [2010: 84] BDR2Z k52, “EHFETH-T
BHRILRBD 55, YIVVEHEDOEIRE S, UTIZORS X512, “EHETHLILDHILL,

21 ERARICEEBRBICEDI DD DIBIHRE
I B FFBIC D 0 b IR RIUCE RS 5, WIhE, UL E (272 EEIRIZETHICH 5,

2.1.1 ya? BlOREIHRE
Ve, BIBIZIE ya? L WS EHEMB S5 bND, ya? EHMTSH L0 L, HEEICHbETHEESATS L,
BARHZIE (6) LT L5 EE2, WIhd&4FOHITH 5,

(6) a. —HHiFE: A~ya? § 3% 5] chi~vya? cf. chiD AT 3]
b. —&FHiKFE: CoA~yaR(A) § T{EFE® S| Polou?~ya? £ 7-i% Polou?~ya?lou? cf. ?2olou? DA T (L)

c. —EHHigE: AB~ya?(B) K A% 5 | moi?chwi~ya? ¥ 7z 1% moi?chwi~ya?chwi cf. moi?chwi DA T [ & A

ufe

(6) DHlE. WIht A 4 1t (ionisation; Chao 1968: 159) L > %, T4bb, FHELKEIHERELEZLDH
EIZHFAZETAIATHRET LI ENTES, (7) 1Tl UTHNMKEE=ko|=go BT\ > 7=filZ LT,

(7) a. —&HiZE: A=X~ya?=X § 3% 5% | chi=go~ya?=ko
b. —FHiFE: CoA=X~ya?=X q [{LFX 5 % | Pslou?=ko~ya?=ko ¥ 7zi% ?alou?=ko~ya?lou?=ko
c. —HHizE: AB=X~ya?(B)=X § 'K AX 5% | moi?chwi=go~ya?=ko Z 7z |3 moi?chwi=go~ya?chwi=go

B v <dB e L2 3V, YV RECIREREICRENRTTS L &, ERICASEMNT 2 L WS BG (FERL) #d 3 [HE 20031,
CLUSEET TH VB AMOELHH S I LHWEINT WS [Okell 1995: 10-111,

BNV F ST aDNHFETH BNV T (IS0 639-3ben) (2, EREMAREIHTRIRNH 2, NV 7 IETIE, MITRBHOBREROLE—
HHiE K EEHCB P ENZ S [Thompson 2010: 663], 7z & 21X THA] japan %*5 japan~tapan 25YRAEL 5 %, 2D & 512, HFEEZD
F—EHiz —EDOTHETEE N A BRBEDOKHIIRILZ NIV - £V T)VEE (ISO 639-3 khk) [Kubo 1997] X H\gE (ISO 639-3 sah) [Ebata
2003] wEIZHLoNTWS,
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A A MCTHFEZ T TR AZRIILILEDH D 55, (8a) MG (to-yo? “one-CL:man”™) 3T\ 2 41TH
%, WD, FHFAAPREIERIIZDD ZERWElE (8b) 12Hlf5,

(8) a. moi?chwi+to-yo?~ya?chwi+tto-yo? [KA® S A (KA~ AL KARS—N)]
b. moi?chwi~ya?chwi+to-yo? TAA® 5 — A

o XadWizid, (9) LT LS, A AMELERERE LTOAEHINS 5, ya? FEMTH LWL, &
iz HOET E’S:«S\A/“C%J:L\‘ES mB, ya? BMEBHEHFEI D S AFATISKHEHIND LS TH D, £/, HE Tk
ya? Bl L 0B 212 THIRT S thi MOIFES VEKHHEIND LS5 TH S,

9) a. —HHiFE A=X ya?=X
q THFHEPSMP 5T 5] lou?=te~ya?=te (work(v)=RLS ELAB=RLS)
b. —HHiHEE: CoA=X ya?(A)=X
q ([P 5% 59 %] Oond=re~ya?(nd)=(t/r)e (feel.sorry=RLS~ELAB=RLS)" ¢
c. & HizE: AB=X~ya?(B)=X
q B> oM* 59 5] Padgi=re~ya?(ki)=(t/r)e (rely.on=RLS~ELAB=RLS)
q THES 5% 53 %] na+le=re~ya?(le)=(t/r)e (understand=RLS~ELAB=RLS)
q ME2® S 59 %] opmrag=re~ya?(mran)=(t/r)e (win=RLS~ELAB=RLS)

2.1.2 thi EOEIHRIR
H50e D, BEIZthi E WO EEEDSLNS, thi FEMTE LWL, SHEIZHDOETHEEZIZIATD IV,
BEARPZIE (10) LT oz e 2, Wi &4FHOHITH 5,

(10) a. —EHiFE: A~thi § 13X 5] chi~thi
—HHi5E: CoA~thi(A) § T{1:F 5| Polou?~thi % 7 1% ?olou?~thilou?
HHiFE: AB~thi(B) § K A% 5| moi?chwi~thi F 7z moi?chwi~thichwi

=3

| l

C.

(10) DFNFE, WIFhb 1AL >3, (11) 1hle U THMNMEEH=ko|=go 21I\\ > 7=H#l% LT,

D

(11) a. — : A=X~thi=X q 3EX 5 % | chi=go~thi=go
g 9
* : CoA=X~thi=X § [LFHX 5 %] Polou?=ko~thi=go ¥ 721 ?olou?=ko~thilou?=ko

B HiFE: AB=X~thi(B)=X § 'K AX 5% | moi?chwi=go~thi=go % 7z |3 moi?chwi=go~thichwi=go

o Hi R
i

v

o
DIF DJF& DJF

C.

FHEDIEH W, (12) 1I2LDT LS, A1 A MELAERE LTOABHINS %, thi lFHBEMTEH XL, HHi
BIZHDETHEZIATE IV, 4d, thi HEEAFAIVBHFHATCLIKHAHINS LS5 TH S, 7. FFTIF 211
THIR U7z ya? LED S thi MOIFES VA fFHINE LS5 TH 2,

(12) a. —HHiFE: A=X thi=X
@ IEEDP SR 5T 5] lou?=te~thi=re (work(v)=RLS ELAB=RLS)
b. —HHi¥EE: CoA=X thi(A)=X
q MM S 59 %] Oond=re~thi(nd)=re (feel.sorry=RLS~ELAB=RLS)
c. & HiFE: AB=X~thi(B)=X
q B> 5% 59 5] 2adgi=re~thi(gi)=re (rely.on=RLS~ELAB=RLS)
q THEfFED 51X 53 %] nd+le=re~thi(le)=te (understand=RLS~ELAB=RLS)
q 2% &M% 59 %] Pogmran=re~thi(mran)=te (win=RLS~ELAB=RLS)

S WITRBLO ya? L AEOBFIC (505 ] ya? BH5, ZOBFTE, AEHED 2D, ya? I & BHERED OB DNE,
6 HeECld, GHilEHDELBDODIESINIDENS, T4b5, mo-fond~mo-ya? & \WHIBERIE I DENT, mo-bond~mo-ya?nd& \» > JE
RDIEFSVZDEND, MOFHILEBRU,
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22 BIABIZOHIDID DETHRE
ZEFEHIZDA DD BRI RBIII D 5, FERAENTIE, FERIEETR-a? 2 WO EE D T

221 FEDRER ((R)
[0 if%ﬁlﬁ#&%‘én%%ﬂxﬁkwiﬁﬁwéMé HRETIX, (13a) D& DIz, F—FHOBEFFIZIZ WV
SHEZ DI THIET 5 #3, —EFHiEEE LI SHiETR. (13b) D&z, B EHERRICWIET S,

(13) a. —HHizE: C(G)i~C(G)VC q 1] Ri~R4cf. 24aDAT 1]
b. —FHiFE: CoC(G)i~CoC(G)VC § TMfE:FE) ?oli~Tolou?

A—

c. & HiFE: € T& Al moi?chwi~moi?chwi
(13) oflix, (14) TLHT L3I, wInb A AL S 5,

(14) a. —HHizE: § [J1%5 %] ?i=go~?é=go
b. — & HiEEE: € [EFHXP 5 %] Pli=go~7?olou?=ko
c. HizE: € TEA® S % | moi?chwi=go~moi?chwi=go

DIF& DJL

A A AR, BEZ T TR, HEEAFTHLARETH 5, (15a) (2 kemuy (7 —F + BET) OhlE2HIT 5,
(15b) D &SIz, EHEO-IBHEILIREL THRTH 5,

(15) a. kimig~kemiy [7—F% 5 ]
b. kemi~kemiy [7—FX5 |

(16) 2T XSz, WEAZOLDOBNEHRRONRLER2D S>3,

(16) a. rwa=mi~rwa=ma (village=ELAB~village=LOC) [T
b. twa=li~rwa=1¢ (village=ELAB~village=too) [#}% ]
c. rwa=ni~rwa=na (village=ELAB~village=COM) [} & |

mbB, FEFAZEHI LD L & HORRERIIEHHAD i THOoONTE LWV, 2L, EAFATHSEIH
EBETREHD, £/, BIZIoTREFFATRIVODRVWEDEH S, (17) ZhlZ LT,

(17) a. B&P 5] taigyi~taignd 7213 tdingyi~taigyd cf. tdignd [H4 )
b, THERR S lajiclija % 72 13 lajiclaja cf. ldja THAKH
. TRIREX S| kai?ci~kai?cd ¥ 7z 1% kai?ci~kai?ca cf. kai?ca [
d. TXAX 5] khagbi~khanbdin ¥ 7z & khagbi~khanbsiy cf. khagbdiy A& A
e. [BSFI% 5] *ogmri~?ogmrar, ogmri~?onmrany cf. 2ogmray [5F]

RO ERBICIZEFER A /S bREDHD S B, L. (18) ItLdT LSz, 1A i TEAhn E9,
18) a. TWw»WVPLRA ST 5| khoi?ti~khoi?toi? lou?=te
b. * TWPWP7ZA3 53 5] *khoi?ti lou?=te~khoi?toi? lou?=te

c. IFIF50H05%] proitpri~proi?pra? pyan=re
d. * T¥5F 5055 *proitpri pyan=re proi?pra? pyan=re

ET R RBUT 2 RBUTB VTR, —EOERIIHNH 2 Z AL 5T WD A 20101, B, HREAENIC, JKREIRIZH Sbh
528VSHDTHD, INVIFHIEITIMIGRIUIEVTH, LFHBIZOBDP D IFERBIIPATE2HhED . AROMEAEH 2 L WA 5,
8 ’0)1l;t XEECNVIFETEEZH LU, BEHTH oINS {i} LEBRVHE2B LN, 2L, JISGEICIIXEEE LV <FED {i}
EREDEEFIET DRADPHR TN TV, —HOLFADRMEIZDA, {i} DEHEL U TORIGEHDADND 5bh S B,
79 EEFEE@& B AU & BRETTRBTI, - OBIHERFUC O W TR R I N T\WD, FEENRITRRES 5O T, AIFORITRE T —M
IZA A AL TE R,
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222 EEHHER (-a? &)

£5 0L D EERAHIR S W2 LTARICOARBI NG, —FHBEDIEH VL, (192) DX 51, H—HHo
BT H AR L. a7 LV MARET S, “HHBEOEHCIE. (19b) Ok 51z, B4 ML LS %
H RS T 5.

|

o mg
oo

(19) : C(G)V(C)~C(G)a? § % 5 ) mi~ma? cf. miDHAT 7]

: C(G)V(C)B~C(G)a?B § & A% 5 | moi?chwi~ma?chwi™

o Oul
o O

a.

b. =
—EHREEEIZOWTIE, (19) ICHEUZEBBRIFIZE L A R I N TV, (20a,b) IZLHT L3 RLDMRHLT

WIZHEREINT WD, (20c,d) IZLOT LD BFIDBATEETH S DL, EEEHEEIITE-0THE2d LGV,

(20) a. T (DD) 5] Pagro~Togra?
b. 8% 5] boli~ba?lu F 7% beli~ba?lu
. [HHEEEP S ] *Polou?~TPola?, *Polou?~la?; la? BT [T+
d. T*Z3EX S| *cogd~caTka; ca? BT THEME. kald [H )

thi B &[RRI A A bbb HRETH S, (21) 1hlz2H T 5,

(21) a. —HFHiZE: C(G)V(O)=X~C(G)a?=X § F* 5% | mi=go~ma?=ko
b. Z&fizE: C(G)V(C)B=X~C(G)a?B=X § K A% 5 % | moi?chwi=go~ma?chwi=go
c. kemung~ka?miy 7 —F %5 |

2.3 FRFEICOHZDD D BEHRIR
FFAORIGEBRE LT [—] IZOAMEHIND DD 5, tori LW S ERIEEET D, (22) ITHIZLOT,

(22) to-CL~to-1i § [—AJ to-yo?~tori cf. to-yo? (one-CL:man) DHAT [— A
FOFMORIRBI T, 1A AL TE 2\ (23a), 1A MLLABVWEAREBWS 1S (23b),

(23) a. *to-yo?=ko kré=re to-ri=go kré=re (one-CL:man=0BJ watch=RLS one-ELAB=0BJ watch=RLS)
b. to-yo?~to-ri=go kré=re (one-CL:man one-ELAB=0BJ watch=RLS)

3 BIRREHEUTI2REEDEE

ARETH DS EFERLRETIREUIL, SN G RECE G, a8 iU T, (24) TLdTHTI L
%%, $hbb, BENRAENELEREZGET S L &k, HER (mo-) % [\ BERH S, HEkEE 0
AOMoOTTET I LRITERWY (24a), A, FERAKBHERIICE VTR, BEFRZZHETE KWL, FEEIC—M0
TH &, 72770, BEBEROFEHICB 22 TERWY (24b), 2B, Bl cld, B EROEHEICETH 2
BLIEWTEL/HT, FBREROEIHERER L IZZH>TWDE (24c), F7-. EERNESEFHTIX, TEILFEHEIZL
PELZEMRTERY (24d),

24) a. TEFEXS U] mo-lou?~mo-thi; *mo-lou?~thi; *lou?~mo-thi; cf. lou?~thi {EFEF 3 |
b. THEXS LA\ mo-kri~mo-pwd; mo-kri~pwd; *kri~mo-pwa cf. kri~pwd [HJET 3 |
[ U 72\ mo-kri mo-mrai?; mo-krimrai?; kri mo-mrai? cf. kri(+)mrai? [FE T 5 |
d. I U7\ ] mo-?onmrar; *mo-?01 mo-mrar); *?o1 mo-mray cf. Pogmray 1325 < 2oy TBED] +
mray X% ]

TE10 om0 45 — S EICKIT R HEH % B ¥, moi?chwi~moi?chwa? &9 5% & 5 REEHIL. TWhhiuZbhd] Bhes [Dhbiwn]
LDIETH B,
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4 RIISELOLER
SUVRERERINEF Y ATV EBEDOF Ry b - VI RDBRBEHDRPITIE, IV LU BRI
X BHI B L O S HEIMAET B,

41 U IFBEOEEMLERRR
Peterson [2010, 2014] 1% 2 £ (Khumi, ISO 639-3 cnk) IBIIBBIREEHOND, 7 IFEICHIERNET
RILE EFENETIREAD H 5, EENREIREIIZIE,. (25) LT LOIBEDDVRH B,

(25) a. mi-maay (ELAB-fire) [Peterson 2010: 86]
b. tki-tkday (ELAB-tiger) [Peterson 2010: 86]
¢. bawhi-bawhuii (ELAB-swell.up) [Peterson 2010: 87]
d. krami-krémoo (ELAB-Marma) [Peterson 2010: 87]

Peterson [2010,2014] IZE XL TWAWINhEE Bl (25) iz LH LEERIE, U EO-BUERBE B U
EDL Vo T LW E2

42 Fv v VEOEENDIEILTRR
F ¥ v 755 (Cak, ISO 639-3 ckh) TH. Bl [2008] TIRHEERNLMEIHREIL P LOINTWERWIThE S, L
MR RBD D 5, (26) ~ (27) 1Zhl%E LT,

(26) a. tovi~tovdin (ELAB~ B ¥ 1) (27) a. ti?~ta? CKIHE E-ELAB)
b. kangthi~kanthdy (ELAB~ = 2 — &) b. ?achi?~?acha? (#-ELAB)
c. Papitsi~?api?sa (ELAB~ /NI ) c. ta?kobu?~ta?koba? (JK-ELAB)

(26) DHlF, 7 IFEELRABRIZ, SIVTEO-IRELERE B2 UTHS EB, (27) Oz, —RLEEZATILY
ED-a? BB R B UIZAZE0E LA, 7255 Qﬂb;b@bh%iV?h%I%%@mW Him-? °H
DEELEDTHD, (28) IZLDTLIIT, FEHORMETHAHEGHIOL EiTid-a. BETHDLS L ETiday »S, #
EILBEHRL L THobND, 20, Fy v IiETIRE ﬁ%pkbt#afaﬁ@a?éo$ﬁfhvﬂﬁﬂUi
ZOEMNI LB,

(28) a. bwé~bwa (& ~ELAB)
b. gondin~gonay (7 ~ELAB)

5 BHYIC

ARRFRTIETIVTIEIIASND A ENRIEII R Z OB I L IZABE U TR L2, ZOMOERKIEE IV
REIZIZALONIR, A, IV EERL OB ERKEIZIZRIC 2.2.01 TORZ-AMOBIRENA SNz, TV
FFvRIVEBOFRy b - UL RDBERIZE > THEETH Y, YIUIEDPSOMERITHEIZALON S,
RIDREHRBUZOWTIE, BRZDOBDOTEZL, MEEZEHLTWS eEbbND, 7 3IGheF vy 7iEUNDE
FEICBWTH, BBLU K RBIAAET B AHIEN B 5 14,

T 20 A RETHRBLD 2 H Iz VR 28 5 DEIZED H 5 Z LI E R ENT WS [Peterson 2010: 911,

L2 2221 | OBHOFFMNE 57252220 TIE, Peterson [2010] TEORSNTWARW, HlxAZHED TR, BBLDOREHViTH3,
UL, iDZr3bh2, IFFERCEHEHEZESDHZLZIHODNEEISTHAZBITINEE, »RS5TLEZ S TR,

B3 725 (13) 2aond k574, BEZz0s0n2 T 2 BIREFHERI TV,

B 22 FyRTVEBTERINEF Ry b - ELIRDE 373 (ISO 639-3 csh) %305k L 7= Zakaria [2018] Tik, A4 pEM 215 %R
IZOVWTANSNTVA,
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IS

*: JE3, ~: ELAB B3R & OB, = BEEE, - BRES. + EAEEN. (4): SE CHMA R E GRS, B:
L EE (REF 2000 (¥ %), C: 7. CL: #3l5F., COM: A, ELAB: BIHERFHIZEWTHZ SLEHR, G
7%, LOC: Gfikk, M: YL~ 3E (FRED—IXER). NEG: &€, OBJ: H#k&. PL: #8 RLS: Bk, SEQ:
MRk, T: A, V. B

SE 3

KEFAL. 2000. T~ (3 v v v—) GEREILD RPEFHM.

MgEE Z. 2005.  [HR— - 7L VFEOXE (parallelism) | LRSS - HEHTF () TRldHHgih o8 S 5127 5 TR D FMED
pp. 145-159. 7 V7 - 7 7 U 4 2 AL,

AR 2011, TV R—FEBI 2R [SiEdiRE) 3: 37-57.

BRIGASY. 2003, TV <EEDEHIZET 2B THHRESFEEN 22: 237-300.

BRIEANSY. 2008, [Fv v 7 3EDEIR S HFIIMTE ] FIERZERZEGCEMERHE L3

Ashaduzzaman, Mohammad and Md. Mostafa Rashel. 2007-2008. Morphosyntactic analysis of Marma language. The CDR Journal
3/4: 143-156.

Bernot, Denise. 1958. Rapports phonétiques entre le dialecte marma et le birman. Bulletin de la société de linguistique de Paris 53:
273-294.

Chao, Yuen Ren. 1968. A grammar of spoken Chinese. Berkeley and Los Angeles: University of California Press.

Davis, Heidi A. 2014. Consonant correspondences of Burmese, Rakhine and Marma with initial implications for historical relation-
ships. MA Thesis, University of North Dakota.

Ebata, Fuyuki. 2003. Paired words in Yakut (Sakha). Turkic Languages 7: 257-267.

Emeneau, Murray Barnson. 1938.  An echo word motif in Dravidian folk tales. Journal of the American Oriental Society 58: 553-570.

Haas, Mary R. 1964. Thai-English student’s dictionary. Palo Alto: Stanford University Press.

Huziwara, Keisuke. 2008. An overview of grammatical particles in Marma. £ 41 [0 [E BRI GE S FH R E R

Huziwara, Keisuke. 2011. Nominalization and related phenomena in Marma. In G. Hyslop, S. Morey and M. W. Post (eds.), North
East Indian Linguistics Volume 3. New Delhi: Cambridge University Press India. pp. 105-119.

Huziwara, Keisuke. 2016. Cak-English-Bangla dictionary: a Tibeto-Burman language spoken in Bangladesh. Dhaka: A H Develop-
ment Publishing House.

Jenny, Mathias and San San Hnin Tun. 2016. Burmese: a comprehensive grammar. London and New York: Routledge.

Konow, Sten. 1903. Notes on the Maghi dialect of the Chittagong Hill Tracts. Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen
Gesellschaft 57: 1-12.

Kubo, Tomoyuki. 1997. Reduplication Meduplication in Khalkha Mongolian. ['5#E#5E] 112: 66-97.

Maggard, Loren, Sayed Ahmad and Mridul Sangma. 2007. The Marma and Rakhine communities of Bangladesh: a sociolinguistic
survey. Dhaka: SIL Bangladesh.

Matisoff, James A. 2007. The grammar of Lahu. Berkeley and Los Angeles: University of California Press.

Okell, John. 1969. A reference grammar of colloquial Burmese. London: Oxford University Press.

Okell, John. 1995. Three Burmese dialects. In David Bradley (ed.), Studies in Burmese languages. Canberra: Pacific Linguistics
A-83, pp. 1-138.

Peterson, David A. 2010. Khumi elaborate expressions. Himalayan Linguistics 9(1): 81-100.

Peterson, David A. 2014. Aesthetic aspects of Khumi grammar. In Jeffrey P. Williams (ed.), The aesthetics of grammar: sound and
meaning in the languages of mainland Southeast Asia. Cambridge: Cambridge University Press, pp. 219-236.

Solnit, David. 1995. Parallelism in Kayah Li discourse: elaborate expressions and beyond. Proceedings of the Twenty-First Annual
Meeting of the Berkeley Linguistics Society: Special Session on Discourse in Southeast Asian Languages, pp. 127-140.

Thompson, Hanne-Ruth. 2010. Bengali: a comprehensive grammar. London and New York: Routledge.

Wheatly, Julian K. 2014. Delight in sound: Burmese patterns of euphony. In Jeffrey P. Williams (ed.), The aesthetics of grammar:
sound and meaning in the languages of mainland Southeast Asia. Cambridge: Cambridge University Press, pp. 237-254.

Zakaria, Muhammad. 2018. A grammar of Hyow. Ph.D. dissertation, Nanyang Technological University.

(BEe)
AFRIIRIEERR LG GRERS 16K02691) 12 X BHERRED—ETH 5,

—259 -



